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Struéna referenéni prirucka

llustrovana struéna referenéni prirucka

Tato ilustrovana struéna referencni pfiru¢ka byla
vytvorena jako pomdcka pro spousténi, provoz a
skladovani jednotky. PfiruCka je rozdélena do 4 ¢as-
ti pfedstavovanych symboly:

A
Pred uvedenim do provozu
1A — Rozbaleni pfisluSenstvi
2A — Instalace filtracniho sacku
3A — Zasunuti hadice
4A — Upevnéni trubice
5A — Umisténi pfisluSenstvi s
B N

Ovladani a provoz

1B — Vyprazdnéni nadoby
2B - Funkce foukani

3B — Systém Push & Clean

4B — Ulozeni kabelu
. &

5B — Ulozeni hadice
PFipojeni elektrického zafizeni
1C — Elektrické naradi

D
Vyména:
1D — Vymeéna filtraéniho sacku
2D - Vyména filtru

*) Volitelné prislusenstvi / moznost zavisejici na
modelu
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1 Dllezité bezpecnostni
pokyny

Kromeé stru¢né referenéni pfirucky tento dokument
obsahuje i bezpecénostni informace souvisejici se
zarizenim. Pfed prvnim spusténim vysavace je nut-
né, abyste si tento navod k obsluze pozorné precet-
li. Tyto pokyny si uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

Dalsi podpora

Vice informaci o zafizeni naleznete na nasSich webo-
vych strankach na adrese www.nilfisk-alto.com.

V pfipadé dalSich dotaz(l kontaktujte servisniho
zastupce spolecnosti Nilfisk-ALTO odpovédného za
vasi zemi.

Viz zadni strana dokumentu.

1.1 Symboly pouzité k oznaceni pokynt
NEBEZPECI

Nebezpeci vedouci pfimo k vaznym a nevrat-
nym poskozenim ¢i dokonce umrti.

VAROVANI
Nebezpedi, jez muze vést k vaznym Urazim
¢i dokonce umrti.

UPOZORNENI
Nebezpeci, jez muze vést k drobnéjSim dra-
zUm a Skodam.

1.2 Navod k obsluze

Je nutné, aby zafizeni:

* pouzivaly pouze osoby pouéené o jeho sprav-
ném pouzivani a s vyslovnym povéfenim k jeho
provozu,

*  bylo provozovano pouze pod dohledem.

» Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti osobami
(v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo
osobami, které nemaji dostateéné zkuSenosti a
znalosti.

»  Déti musi byt pod dohledem, aby si se zafize-
nim nehraly.

*  Nepouzivejte zadné nebezpecné pracovni po-
stupy.

* Nikdy nepouzivejte vysavac bez filtru.

* V nasledujicich situacich zafizeni vypnéte a
odpojte sitovou zastréku:

» pred CiSténim a provadénim udrzby,

* pfed vyménou dild,

» pfed pfenasenim zafizeni,

e pfi uniku pény nebo tekutiny.

Kromé navodu k obsluze a zavaznych predpist k

prevenci nehod platnych v zemi pouziti dodrzujte

i ostatni obecné uznavané predpisy pro bezpeénost
a spravné pouziti.

1.3 Ucel a uréené pouziti

Tento vysavac byl vyvinut, zkonstruovan

a podroben pfisnému testovani u¢inné a bezpecné
funkCnosti za predpokladu spravné udrzby a pouzi-
vani v souladu s nasledujicimi pokyny.

Tento vysavac je urcen pro priimyslové ¢i domaci
pouziti. Nehodam v dusledku nespravného pouziti
mohou zabranit pouze osoby, jez zafizeni pouzivaji.
PRECTETE SIADODRZUJTE VSECHNY BEZPEC-
NOSTNIi POKYNY.

Toto zafizeni je vhodné k vysavani suchych nehofla-
vych nedistot a kapalin.

Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nespravné.
Vyrobce nijak neodpovida za jakékoli poSkozeni
zpusobené takovym pouzitim. Nebezpeci plynouci
Z nespravného pouziti nese pouze uzivatel. Spravné
pouziti zahrnuje také fadny provoz, servis a opravy
podle specifikaci vyrobce.

1.4 Elektrické pripojeni

1. Doporucuje se, aby byl vysavac pfipojen pres
proudovy chrani¢ s vestavénou nadproudovou
ochranou.

2. Pripravte elektrické dily (zasuvky, zastrcky
a spojky) a polozte prodluzovaci vedeni tak, aby
byla zachovana tfida ochrany.

3. Pr¥ipojky a spojky napajecich a prodluzovacich
kabelt musi byt vodotésné.

1.5 Prodluzovaci kabel

1. Jako prodluzovaci kabel pouzijte pouze verzi
specifikovanou vyrobcem nebo kabel vyssi kva-
lity.

2. P¥ipraci s prodluzovacim kabelem zkontrolujte
minimalni prdfez vodicl kabelu:

Délka kabelu Prarez vodicu
<16 A <25A
azdo20m 1,5 mm? 2,5 mm?
20az50m 2,5 mm? 4,0 mm?
1.6 Zaruka

Zaruka se fidi nasimi vSeobecnymi obchodnimi pod-
minkami.

Neopravnéné Upravy zafizeni, pouzivani nesprav-
nych kartacl nebo pouzivani zafizeni k jinému nez
uréenému ucelu zbavuji vyrobce jakékoli odpovéd-
nosti za nasledné skody.

1.7 Zkousky a schvaleni

Elektrické zkousky kabeld musi byt provadény v
souladu s ustanovenimi bezpecnostnich predpisu
normy EN 62638. Tyto zkousky musi byt provadény
v pravidelnych intervalech nebo po opravach &i
Upravach.
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Vysavac byl schvalen v souladu s normou IEC/
EN 60335-2-69.

1.8 Dulezita varovani

VAROVANI

Ke omezeni nebezpedi vniku poZaru, ura-
zu elektrickym proudem &i zranéni si pfed
pouzitim prectéte vdechny bezpe€nostni
pokyny a Stitky s upozornénimi a fidte se
jejich obsahem. Vysavac byl navrZzen k
bezpe&nému provozu pfi praci s souladu
se specifikacemi. Dojde-li k poSkozeni
elektrickych nebo mechanickych soucasti,
musi byt vysavac &i pfisluSenstvi pfed
pouzitim pfedany k opravé kvalifikované-
mu servisu nebo vyrobci, aby se zamezilo
dal$imu poSkozeni zafizeni &i zranéni
uZivatele.

* Nevzdalujte se od zapojeného zafizeni.
Jestlize vysaval nepouZzivate nebo se
chystate provadét udrzbu, odpojte jej ze
Zz4suvky.

* NepouZivejte zafizeni s poSkozenym
kabelem nebo zastrékou. PFi odpojovani
ze zasuvky tahejte za zastréku, nikoli za
kabel. Se zastrckou a vysavalem nema-
nipulujte s mokryma rukama. Pfed odpo-
jenim vypnéte vSechny ovladaci prvky.

» Zafizeni nepfesouvejte a nepfenasejte za
kabel, nepouzivejte kabel jako drzadlo,
nepfivirejte kabel dvefmi a netahejte
kabel kolem ostrych hran &i roh(i. Nepfe-
jizdéjte vysavaCem pfes kabel. Zamezte
kontaktu kabelu s horkymi plochami.

»  Nepfiblizujte se vlasy, volnym odévem,
prsty a zadnymi ¢astmi téla k otvoram
a pohyblivym ¢astem. Do otvord nevkla-
dejte Zadné pfedméty a zafizeni se zablo-
kovanymi otvory nepouZzivejte. UdrZujte
otvory volné od prachu, chuchvalcd, viast
¢i jinych nedistot, jeZz by mohly omezovat
pratok vzduchu.

» Zafizeni neni vhodné k vysavani nebez-
pecného prachu.

* Nevysavejte hoflavé i vybusné kapaliny,
napfiklad benzin, a nepracujte v oblas-
tech, kde se mohou vyskytovat.

*  Nevysavejte Zadné hofici ¢i doutnajici

materialy, napfiklad cigarety, zapalky a

horky popel.

»  Obzvlasté opatrni budte pfi praci na
schodech.

* NepouZivejte vysaval bez nasazenych
filtra.

» Jestlize vysava€ nepracuje spravné nebo
spadl, poskodil se, byl ponechan venku
nebo spadl do vody, odevzdejte jej servis-
nimu stfedisku nebo prodejci.

»  Unika-li ze zafizeni péna &i kapalina,
ihned zafizeni vypnéte.

* Vysavac nesmi byt pouzivan jako vodni
Cerpadlo. Vysavac je ur€en k vysavani
smési vzduchu a vody.

* Vysavac pfipojte k fadné uzemnénému
zdroji napdjeni. Zasuvka a prodluzovaci
kabel musi mit funk&ni ochranny vodic.

» Zajistéte radné vétrani pracovisté.

* Vysavac nepouzivejte jako zebf¥ik €i stupi-
nek. PFistroj se mlze prevratit a poskodit.
Hrozi nebezpeci zranéni.

1.9 Elektrické spotiebice s dvojitou izoIaci’Jj
UPOZORNENI
A - Zafizeni pouzivejte pouze podle popisu
v tomto navodu a pouze s pfisluSenstvim
doporu¢enymvyrobcem.

«  PRED ZAPOJENIM VYSAVACE zkont-
rolujte typovy Stitek vysavace a zjistéte,
zda jmenovité napéti s 10% odchylkou
souhlasi s dostupnym napétim.

* Vysavac je vybaven dvojitou izolaci. Pou-
Zivejte pouze identické nahradni dily. Pfi
servisu elektrickych spotfebicu s dvojitou

izolaci si prostudujte pfislusné pokyny.

V zafizeni s dvojitou izolaci jsou namisto uzemnéni
pouzity dva systémy izolace. Zafizeni s dvojitou
izolaci neni opatfeno uzemnénim a neni tfeba jej
doplriovat uzemnovacimi prostiedky. Servis zafizeni
s dvojitou izolaci vyzaduje mimoradnou peclivost

a znalost systému a smi jej provadét pouze kvalifi-
kovany servisni personal. Nahradni dily pro zafizeni
s dvojitou izolaci musi byt identické s vyménovany-
mi dily. Zafizeni s dvojitou izolaci se oznacuji slovy
,DVOJITA IZOLACE" nebo ,DVOUSTUPNOVA
IZOLACE". Na vyrobku muze byt také pouzit symbol
(dvojity Ctverec).

Vysavac je vybaven specialn& navrzenym kabelem,
ktery musi byt v pfipadé poSkozeni nahrazen kabe-
lem stejného typu. Kabel je k dispozici v autorizova-
nych servisnich stfediscich nebo u prodejcti a musi
byt namontovan vySkolenym personalem.

2 Rizika
2.1 Elektrické soucasti
NEBEZPECI
Horni ¢ast vysavace obsahuje dily pod napé-
tim.

Kontakt s dily pod napétim vede k vaznému ¢i

dokonce smrtelnému zranéni.

* Nikdy nestfikejte vodu na horni &ast vy-
savace.

NEBEZPECI
A Nebezpedi Grazu elektrickym proudem pii
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kontaktu s vadnym napajecim kabelem.

Kontakt s vadnym napajecim kabelem muze

vést k vaznému ¢i dokonce smrtelnému zra-

néni.

*  Neposkozujte napajeci kabel (napf. prejiz-
dénim, tahanim ¢&i skfipnutim).

* Nap3ajeci kabel pravidelné kontrolujte, zda
neni poSkozeny a nevykazuje znamky
starnuti.

+ Jestlize je napajeci kabel posSkozeny,
musi byt vyménén servisnim zastupcem
Nilfisk nebo podobné kvalifikovanou oso-
bou, aby se vyloucilo nebezpedi.

» Za zadnych okolnosti si nesmite napajeci
kabel omotavat kolem prst(i ani kolem
zadné jiné Casti téla.

UPOZORNENI

Zasuvka vysavace®.

Zasuvka vysavace je uréena pouze pro ucely

definované v navodu k obsluze.

Pripojeni odliSného zafizeni mlze zpUsobit

poskozeni.

»  Pred pfipojenim zafizeni k zasuvce vzdy
vypnéte vysavac i zafizeni, které hodlate
pfipojovat.

» Prectéte si navod k obsluze pfipojovaného
zafizeni a dodrzujte obsazené bezpecnost-
ni poznameky.

UPOZORNENI

Nebezpeci poskozeni pouzitim nevhodného

sitového napéti.

PFipojenim k nespravnému sitovému napéti

muze dojit k poSkozeni zafizeni.

+ Ujistéte se, zda napéti uvedené na typo-
vém S§titku odpovida napéti mistniho sito-
vého napajeni.

Vysavani kapalin
UPOZORNENI

Vysavani kapalin

Nevysavejte hoflavé kapaliny.

» PFed vysavanim kapalin vzdy vyjméte
filtraCni/odpadni sa€ek a zkontrolujte, zda
spravné funguje plovak nebo omezovac
hladiny.

»  Doporucujeme pouzit samostatny filtracni
prvek nebo filtracni sitko.

* Pokud se objevi péna, ihned preruste pra-
ci a vyprazdnéte nadobu.

Nebezpeéné materialy
VAROVANI

Nebezpecné materialy

Vysavani nebezpeénych materialll mize vést

k vaznym nebo dokonce smrtelnym drazim.

* Nasledujici materialy se vysavacem ne-
sméji vysavat:

24
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2.6

2.7
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3

3.1

* nebezpecny prach,

» Zhavé materialy (doutnajici cigarety, horky
popel atd.),

* hoflave, vybusné a agresivni kapaliny
(napf. benzin, rozpoustédla, kyseliny, za-
sadité chemikalie atd.)

* a hoflavy ¢i vybusny prach (napf. hor¢iko-
vy nebo hlinikovy prach atd.).

Nahradni dily a prisluSenstvi
UPOZORNENI

Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pouzivani neoriginalnich nahradnich dilt a

pFisluSenstvi maze narusit bezpecnost zafi-

zeni.

* Pouzivejte pouze nahradni dily a pfislu-
Senstvi od spole€nosti Nilfisk-ALTO.

* PouZivejte pouze kartace dodané k vysa-
vaci nebo stanovené v navodu k pouziti.

Vyprazdnéni nadoby na necistoty
UPOZORNENI
Vysavani ekologicky nebezpecnych materiald
Vysavané materialy predstavuji nebezpeci pro
zivotni prostiedi.
*  Odpad likvidujte v souladu s pravnimi
predpisy.

Prace ve vybusné nebo hoflavé atmosfére
UPOZORNENI

Toto zafizeni neni vhodné k pouZiti ve vybus-

né ¢i hoflavé atmosfére a ani v prostredi, kde

by takova atmosféra mohla vzniknout v du-

sledku pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn(

nebo vyparu.

Funkce foukani
UPOZORNENI

Vysavac disponuje funkci foukani. Nerozfukuj-
te vzduch dokola v uzavienych prostorach.
Funkci foukani pouzivejte pouze s Cistou hadi-
ci. Prach mGze byt nebezpecny pro zdravi.

Ovladani a provoz

Spusténi a provoz zafizeni

Zkontrolujte, zda je elektricky spina¢ vypnuty (v po-
loze 0). Zkontrolujte, zda jsou v zafizeni nainsta-
lovany pfislusné filtry. Potom pfipojte saci hadici k
sacimu vstupu zafizeni natlacenim hadice vpred,
az pevné zapadne na misto. Déle spojte dvé trubice
s drzadlem hadice a trubicemi zatoCte, &¢imz zajistite
fadné usazeni. Na trubici nasadte vhodnou hubici.
Hubici vyberte podle typu materialu, ktery budete
vysavat. Zapojte zastrcku do spravné elektrické za-
suvky. Pfepnutim elektrického spinace do polohy 1
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spustte motor.
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Stisknéte I: Zapnuti vysavace
Stisknéte 0: Vypnuti vysavace

Stisknéte I: Zapnuti vysavace

Stisknéte 0: Vypnuti vysavace

Stisknéte (==: Aktivace provozu s automatic
kym zapnutim a vypnutim

Stisknéte I: Zapnuti vysavace — ota¢enim
vpravo ovladate otacky

Stisknéte 0: Vypnuti vysavace

Stisknéte~-: Aktivace provozu s automatic
kym zapnutim a vypnutim — ota&enim vlevo
ovladate otacky

@

3.2 Automatické zapnuti a vypnuti pro

elektrické naradi*

Ve vysavacdi je zabudovana zasuvka se zemnicim
kontaktem. Do této zasuvky lze pfipojit externi elek-
trické naradi.

Vysavac Ize zapinat a vypinat pomoci pfipojeného
elektrického naradi. Pfi praci s nafadim jsou necisto-
ty odvadény z bezprostredni blizkosti mista vzniku.
K zajidténi souladu s pfedpisy |ze pfipojovat pouze
schvalena naradi vytvarejicich prach.

Maximalni pfikon pfipojeného elektrického spotiebi-
Ce je uveden v ¢asti ,, Technické udaje”.

Pfed pfepnutim spinace do polohy F'_se ujistéte,
zda je nafadi pfipojované k zasuvce vysavace vy-
pnuté.
3.3 Pred mokrym vysavanim
UPOZORNENI

Vysavac je vybaven plovakovym systémem,
jenz pfi dosazeni maximalni urovné kapaliny
uzavie prutok vzduchu. Z motoru uslySite zna-
telné odliSny zvuk a vSimnete si snizeni saci-
ho vykonu. Jestlize takova situace nastane,
vysavac vypnéte. Odpojte zafizeni ze zasuv-
ky. Nikdy nevysavejte kapalinu bez plovakové-
ho télesa na misté.

3.4 Vyprazdnéni nadoby po mokrém vysavani
Pfed vyprazdnénim nadoby vysavac odpojte ze
zasuvky. Vytahnutim odpojte hadici od vstupu. Za-
tahnutim smérem ven uvolnéte zapadku, ¢imz uvol-
nite horni kryt motoru. Horni kryt motoru uvolnéte
od nadoby. Po vysavani kapalin vzdy vyprazdnéte
a vycCistéte nadobu i plovakovy systém. Nikdy nevy-
savejte kapaliny bez nainstalovaného plovakového
systému a filtru.

Nadobu vyprazdnéte naklonénim vzad a vylitim ka-
paliny do podlahové vpusti atp.

Horni kryt motoru nasadte zpét na nadobu. Horni
kryt motoru zajistéte zapadkami.

3.5 Vyprazdnéni nadoby po suchém vysavani
Pfed vyprazdnénim nadoby po suchém vysavani od-
pojte elektrickou zastréku ze zasuvky. Filtry a saek
na prach pravidelné kontrolujte. Zatahnutim smérem
ven uvolnéte zapadku, ¢imz uvolnite horni kryt mo-
toru. Horni kryt motoru uvolnéte od nadoby.
Kazetovy filtr: Filtr Ize vycistit vyklepanim, vykarta-
C¢ovanim nebo vypranim. Pfed opé&tovnym pouzitim
pockejte, az filtr uschne.

Sacek na prach: sacek zkontrolujte a zjistéte miru
zaplnéni. V pfipadé potfeby sacek na prach vymén-
te. Stary sacek vytahnéte ven. Novy sacek umistite
protazenim lepenkové €asti s pryzovou membranou
sacim vstupem. Ujistéte se, zda je pryZzova membra-
na protazena za vyvyseni saciho vstupu.

Po vyprazdnéni: Zaviete horni kryt motoru a zajisté-
te jej zapadkami. Nikdy nevysavejte suchy material
bez kazetového filtru a saCku na prach ve vysavadi.
Saci vykon vysavace zavisi na velikosti a kvalité
filtru a sacku na prach. Proto pouzivejte pouze origi-
nalni filtry a sacky na prach.

3.6 Systém Push & Clean

Vysavac je vybaven poloautomatickym systémem
Cisténi filtru. Systém Push & Clean Systém c¢isténi
filtru musi byt uveden v €innost nejpozdé&ji ve chvili,
kdy pfestane byt vysavaci vykon jiz dostacujici. Pra-
videlnym pouzivanim funkce €idténi filtru prodlouzite
zivotnost filtru.

4 Po pouziti vysavace

4.1 Po pouziti

Jestlize vysavac nepouzivate, vytahnéte zastrCku ze
zasuvky. Smotejte kabel poc¢inaje od vysavace. Na-
pajeci kabel Ize navinout kolem horniho krytu motoru
nebo nadoby. Nékteré varianty maji zvlastni mista

k ulozeni pfislusenstvi.

4.2 Preprava

* Prfed pfepravou nadoby na necistoty zaviete
v8echny zajistovaci prvky.

+ JestliZze je v nadobé na necistoty kapalina, vysa-
vac nenaklanéjte.

+ Ke zvedani vysavace nepouzivejte jefabovy
hak.

4.3 Skladovani

* Vysavac¢ skladujte na suchém misté chranéném
pred destém a mrazem.

* Vysava¢ musi byt skladovan pouze ve vnitfnich
prostorach.

4.4 Recyklace vysavace

Stary vysavac znehodnotte.
1. VysavacC odpojte ze zasuvky.
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2. Odfiznéte napajeci kabel.
3. Elektricka zafizeni nelikvidujte spole¢né s do-
movnim odpadem.

Podle evropské smérnice 2002/96/ES pro od-
padni elektricka a elektronicka zafizeni musi

mmm byt pouzité elektrospotfebiCe odevzdany oddé-
lené na sbérnych mistech k ekologické recyk-
laci.

5 Udrzba
5.1 Pravidelny servis a kontrola

Pravidelny servis a kontrolu zafizeni musi provadét
nalezité vySkoleny personal v souladu s pfislusnou
legislativou a pfedpisy. Nutné jsou zejména pravidel-
né elektrické zkoudky uzemnéni, izolaéniho odporu
a stavu elektrické Snary.

V pFipadé jakychkoli zavad MUSI byt zafizeni vyFa-
zeno z provozu, podrobné zkontrolovano a opraveno
opravnénym servisnim technikem.

5.2 Udrzba

Pfed provadénim udrzby vytahnéte zastréku ze za-
suvky. Pfed pouzivanim vysavace se ujistéte, zda
kmitoCet a napéti uvedené na typovém Stitku odpo-
vidaji sitovému napéti.

Vysavac je zkonstruovan pro nepretrzity naroény
provoz. Prachové filtry je tfeba vyménovat v zavis-
losti na poctu provoznich hodin. Vysavac Cistéte su-
chou tkaninou a malym mnozstvim lestidla ve spreji.

Vice podrobnosti o poprodejnim servisu vam poskyt-
ne prodejce

nebo servisni zastupce spole€nosti Nilfisk-ALTO od-
povédny za vasi zemi. Viz zadni strana dokumentu.
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6 Dalsiinformace

6.1 ES prohlaseni o shodé
C€ Prohlageni o shod&
Vyrobek: Vysavac pro mokry a suchy provoz
Typ: AERO 26, AERO 31

Konstrukce jednotky odpovida nasledujicim souvisejicim normam:

ES — smérnice 2006/42/ES pro strojni zafizeni
ES — smérnice 2004/108/ES o elektromagnetické kompatibilité
ES — smérnice RoHS 2011/65/ES

Aplikované harmonizované normy:

EN 60335-1:2012, EN 60335-2-69:2012,
EN 55014-1:2006+A1+A2, EN 55014-2:1997+A1+A2,
EN 61000-3-2:2006+A1+A2, EN 61000-3-3:2008

Aplikované mezinarodni normy a technické udaje:

IEC 60335-2-69:2012
IEC 60335-1:2010

Jméno a adresa osoby povéfené sestavenim technického souboru:

Anton Sgrensen, General Manager, Technical Operations EAPC
Nilfisk-Advance A/S

Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

vyrobce:

TotoZnost a podpis osoby zmocnéné k sepsani prohlaseni jménem

ok, forr

Anton Sgrensen, General Manager, Technical Operations EAPC
Nilfisk-Advance A/S

Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

Misto a datum prohlaseni:

Hadsund 2013-08-01

Pokud jde o Japonsko, vyrobek je v souladu s normami IEC 60335-1:2001 a IEC 60335-2-2:2002.

6.2 Technické udaje
AERO 26, AERO 31 INOX
EU GB CH FR |AU/NZ us
26-01 | 26-21 | 26-2L | 31-21 | 26-21 | 26-21 | 26-2L | 31-21 | 26-21 | 26-21 | 26-21 | 31-21
. - 220- | 220- 220- 220- 220- 220- 220- 220-
Mozné stavy napéti v 240V | 240v | 240v | 240v | 230V | MOV ouov | 240v | 240v | 240v | 120 | 120
Vykon P, W 1000 | 1000 | 1200 1000 1000 1000 1200 1000 1000 | 1000 | 1000 | 1000
PFikon pro zasuvku 2600/ | 2400/ | 2600/
stroje W - 1300% | 1100* | 1300* 1900 | 750 1100 1300 | 2600 | 1300 400 400
Kmitocet sité Hz 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60
. 16/ 16/ 16/ 16/

Pojistka A 10* 10* 10* 10* 13 16 10 10 16 10 15 15
Stuperi ochrany
(vlhkost, prach) P24
TFida ochrany
(elektrické) ne I I I I I I | I | | |
Priitok vzduchu I/min 3600 | 3600 | 3700 | 3600 | 3600 | 3600 | 3700 | 3600 | 3600 | 3600 | 3600 | 3600

m®h 216 216 220 216 216 216 220 216 216 216 216 216
Saci podtlak kPa 21 21 23,5 21 21 21 23,5 21 21 21 21 21
Hladina akustického
tlaku nta mernpu plochu dB(A+-2 72
ve vzdalenosti 1 m,
EN 60704-1
Provozni hluk dB(A)+/-2 64
Vibrace dle ISO 5349 | m/s?+/-1 <1,5
Hmotnost kg 9 9 9 10,5 9 9 9 10,5 9 9 9 10,5

* DK

Technické udaje a podrobnosti mohou byt zménény i bez pfedchoziho upozornéni.
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Nilfisk
ALTO

works for you

HEAD QUARTER

DENMARK
Nilfisk-Advance A/S
Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk-Advance srl.

Herrera 1855, 6 floor, Of. A-604
ZC 1293 - Ciudad Auténoma

de Buenos Aires — Argentina
www.nilfisk-alto.com

AUSTRALIA

Nilfisk-ALTO

Unit 1, 13 Bessemer Street Blacktown
NSW 2148 Australia
www.nilfisk-alto.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-ALTO

Geschéftsbereich der Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstrale 68

A-5101 Bergheim/Salzburg
www.nilfisk-alto.at

BELGIUM

Nilfisk-Advance NV/SA
Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070 Brussel
www.nilfisk.be

CHILE

Nilfisk-Advance S.A.

San Alfonso 1462, Santiago
www.nilfisk.com

CHINA

Nilfisk-Advance Cleaning Equipment
(Shanghai) Co Ltd.

No. 4189, Yindu Road

Xinzhuang Industrial Park

Shanghai 201108

www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk-Advance s.r.o.

Do Certous 1

VGP Park Horni Pocernice, Budova H2
CZ-190 00 Praha 9

www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk-ALTO Danmark
Industrivej 1

Hadsund, DK-9560
www.nilfisk-alto.dk

FINLAND
Nilfisk-Advance OY Ab
Koskelontie 23E
Espoo, FI-02920

www. nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk-Advance SAS
Division ALTO

BP 246

91944 Courtaboeuf Cedex
www.alto-fr.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Geschéftsbereich der Nilfisk-Advance AG
Guido-Oberdorfer-Strafte 10

89287 Bellenberg

www.nilfisk-alto.de

GREECE

Nilfisk-Advance A.E.

8, Thoukididou Str.
Argiroupoli,Athens, GR-164 52
www.nilfisk.gr

HOLLAND
Nilfisk-Advance B.V.
Versterkerstraat 5
1322 AN ALMERE
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind’l Bldg.
31-39 Wo Tong Tsui St.

Hong Kong, Kwai Chung, N.T.
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kft.
H-2310 Szigetszentmiklés-Lakihegy
1l. Rakoéczi Ferenc ut 10.
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri (East), Mumbai 400 099
www.nilfisk.com

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2, Ireland
www.nilfisk-alto.ie

ITALY

Nilfisk-Advance S.p.A.

Strada Comunale Della Braglia, 18
Guardamiglio, Lombardia, 1-26862
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita-Shinyokohama
Kouhoku-Ku

Yokohama 223-0059
www.nilfisk-advance.co.jp

KOREA

Nlifisk-Advance Korea

471-4, Kumwon B/D 2F,
Gunja-Dong, Gwangjin-Gu, Seoul
www.nilfisk-advance.kr

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
SD 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Malaysia
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk Advance de Mexico S. de R.L. de C.V.
Agustin M. Chavez 1, PB-004

Col. Centro Ciudad Santa Fe

C.P. 01210 México, D.F.
www.nilfisk-advance.com.mx

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance NZ Ltd
Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose Auckland NZ 1135
www.nilfisk.com.au

NORWAY
Nilfisk-Advance AS
Bjarnerudvejen 24
Oslo, N-1266
www.nilfisk-alto.no

PERU

Nilfisk-Advance S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru
Lima

www.nilfisk.com

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. z.0.0
ul. 3-go Maja 8, Bud. B4
Pruszkow, PL-05-800
www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-Advance, Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 10 A

Sintra, P-2710-089
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7, 1st floor
Moscow, 127015

www.nilfisk.ru

SOUTH AFRICA

WAP South Africa (Pty) Ltd
12 Newton Street

1620 Spartan, Kempton Park
Www.wap.co.za

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
Singapore
www.nilfisk.com

SPAIN

Nilfisk-Advance, S.A.

Torre D’Ara

Passeig del Rengle, 5 Plta.102
Mataro, E-0830222
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk-Advance AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MoIndal

Website: www.nilfisk-alto.se

SWITZERLAND

NA Sondergger AG
Nilfisk-ALTO Generalvertretung
Muhlestrasse 10

CH-9100 Herisau
www.nilfisk-alto.ch

TAIWAN

Nilfisk-Advance Ltd.

Taiwan Branch (H.K.)

No. 5, Wan Fang Road, Taipei
www.nilfisk-advance.com.tw

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Jomphol, Jatuchak
Bangkok 10900
www.nilfisk.com

TURKEY

Nilfisk-Advance Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.
Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, Istanbul 34775
www.nilfisk.com.tr

UNITED KINGDOM

Nilfisk-ALTO

Bowerbank Way, Gilwilly Industrial Estate
Penrith, Cumbria

GB-CA119BQ

www.nilfisk-alto.co.uk

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone, P. O. Box 122298
Sharjah

www.nilfisk.com

USA

Nilfisk-Advance

14600 21st Ave. North
Plymouth MN 55447-3408
www.nilfisk-alto.us

Nilfisk-Advance, Inc.
Industrial Vacuum Division
740 Hemlock Road, Suite 100
Morgantown, PA 19543
www.nilfisk-alto.us

VIETNAM

Nilfisk-Advance Co., Ltd.

No.51 Doc Ngu Str. Lieu Giai Ward
Ba Dinh Dist. Hanoi
www.nilfisk.com



